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1 Yleistd

Tietoja tastd kdyttoohjeesta Alkuperdisen kdyttoohjeen kieli on saksa. Kaikki muunkieliset kdytto-
ohjeet ovat kddnndksid alkuperdisestd kdyttdohjeesta.

Asennus- ja kdyttdohje (tai asennus- ja kidyttéohjeen lisdosa) kuuluu
laitteen toimitukseen. Ohjetta on aina sdilytettdva laitteen valitto-
madssd laheisyydessa. Ohjeen huolellinen noudattaminen on edellytys
laitteen madrdystenmukaiselle kdytdlle ja oikealle kdyttotavalle.

Asennus- ja kdyttoohje vastaa tuotteen rakennetta ja sen perustana
olevia, painohetkelld voimassa olleita turvallisuusteknisid mddrdyksia
janormeja.

EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus:

Kopio vaatimustenmukaisuusvakuutuksesta kuuluu kunkin pumppu-
sarjan asennus- ja kdyttdohjeeseen.

Tdama vakuutus lakkaa olemasta voimassa, mikali siina mainittuihin
rakenteisiin tehdddn teknisia muutoksia sopimatta asiasta valmista-
jan kanssa tai mikili kdyttdohjeessa esitettyja tuotteen/henkiléstén
turvallisuutta koskevia tietoja ei noudateta.

2 Turvallisuus Tdssd asennus- ja kdyttoohjeen lisdosassa annetaan tuotteen sijoit-
tamista, kdyttdd, valvontaa ja huoltoa koskevat perusohjeet pum-
puille, joita kdytetddn rdjdhdysvaarallisilla alueilla. Timadn takia
asentajan seki vastaavan ammattihenkilstdn/yllapitéjdn on ehdot-
tomasti luettava tdma asennus- ja kdyttéohjeen lisdosa ennen asen-
nusta ja kayttoonottoa.

Tassd pddkohdassa esitettyjen yleisten turvallisuusohjeiden lisdksi on
noudatettava myos seuraavissa pddkohdissa varoitussymboleilla
merkittyjd erityisid turvallisuusohjeita.

Tamdn kdyttdohjeen lisdosan lisdaksi on noudatettava seuraavia asen-
nus- ja kdyttdohjeita, jotka on otettava ehdottomasti huomioon vaa-
rojen valttamiseksi:

pumppusarjan kdyttdohje

moottorin kdyttdohje.

Edelld mainituissa ohjeissa ei oteta huomioon sijoituspaikasta riippu-
via vaatimuksia, joiden noudattamisesta ylldpitdjd vastaa, myds pai-
kalle kutsutun asennushenkildston osalta.

Jos tarvitset lisatietoja tai -ohjeita tai jos kyse on vahinkotapauksesta,
ota yhteyttd WILO SE:n kansainvdliseen palveluun.

21 Ohjeiden tunnusmerkintd
kdyttoohjeessa

Symbolit Yleinen varoitussymboli

Sahkojannitteen varoitussymboli

HUOMAUTUS

°l @ b B
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Huomiosanat

2.2 Henkiloston patevyys

2.3 Turvallisuusohjeiden noudattamatta
jdttimisestd aiheutuvat vaarat

2.4 Tyoskentely turvallisuustekijoista
tietoisena

2.5 Turvallisuusohjeet laitteiston
ylldpitdjalle

18

VAARA!

Akillinen vaaratilanne.

Varoituksen huomiottajittiminen aiheuttaa kuoleman tai vakavan
loukkaantumisen.

VAROITUS!
Kiyttijd saattaa loukkaantua (vakavasti). Varoitus-sana tarkoit-

taa, etti seurauksena on todennik®disesti (vakavia) henkilovahin-
koja, jos varoitusta ei noudateta.

HUOMIO!

On vaara, etti laite/laitteisto vaurioituu. Huomio-sana viittaa lait-
teen mahdollisiin vaurioihin, jotka aiheutuvat ohjeen huomiotta
jattamisesta.

HUOMAUTUS:
Laitteen kdsittelyyn liittyvd hyodyllinen ohje. Myds mahdollisesti
esiintyvista ongelmista mainitaan.

Suoraan tuotteeseen kiinnitettyjd ohjeita, kuten
pyorimissuunnan nuoli,
nesteliitantojen merkinta,

tyyppikilpi,
varoitustarrat,

tdytyy ehdottomasti noudattaa ja pitdd ne tdysin luettavassa kun-
nossa.

Asennus-, kdyttd- ja huoltohenkil6stolld tdytyy olla ndiden téiden
edellyttamad patevyys. Ylldpitdjdn tdytyy varmistaa henkiléston vas-
tuualue, tyotehtdvat ja valvontakysymykset. Jos henkilostollad ei ole
tarvittavia tietoja, heille on annettava koulutus ja opastus. Tarpeen
vaatiessa tuotteen valmistaja voi antaa ne yllapitdjan toimeksian-
nosta.

Turvallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen saattaa aiheuttaa
vaaratilanteita ihmisille, ympdristélle ja tuotteelle/jarjestelmille. Tur-
vallisuusohjeiden noudattamatta jattdminen johtaa kaikkien vahin-
gonkorvausvaateiden raukeamiseen. Turvallisuusohjeiden huomiotta
jdttaminen saattaa johtaa vahingonkorvausvaatimusten menetyk-
seen.

Ohjeiden huomiotta jdttdminen saattaa aiheuttaa esimerkiksi seuraa-
via vaaratilanteita:

henkildiden joutuminen vaaraan sahkdn, mekaanisten toimintojen tai
bakteerien vaikutuksen vuoksi

ympadristdn vaarantuminen vaarallisten aineiden vuotojen johdosta
omaisuusvahingot

tuotteen tai jarjestelman tarkeiden toimintojen vioittuminen
ohjeenmukaisten huolto- ja korjausmenetelmien epdonnistuminen.

Tassa kdyttdohjeessa annettuja turvallisuusohjeita, voimassaolevia
maakohtaisia tapaturmantorjumismadardyksia sekd mahdollisia yllapi-
tdjan yrityksen sisdisid tyo-, kdytto- ja turvallisuusohjeita on nouda-
tettava.

Kdytettdessd tuotetta rdjahdysvaarallisissa paikoissa on otettava
huomioon erityisesti tdimdn asennus- ja kdyttdohjeen lisdosan koh-
dat, jotka on merkitty seuraavalla symbolilla: @

Wilo-laitteita ei ole tarkoitettu sellaisten henkildiden (lapset mukaan
lukien) kaytettaviksi, joiden fyysisissi, aistihavaintoja koskevissa tai
henkisissd kyvyissd on rajoitteita tai joilta puuttuu kokemusta ja/tai
tietdmystd, paitsi siind tapauksessa, ettd heiddn turvallisuudestaan
vastuussa oleva henkild valvoo heitd tai he ovat saaneet hanelta
ohjeet siitd, miten laitetta pitda kdyttda.
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2.6  Asennus- ja huoltotoita koskevat
turvallisuusohjeet

2.7 Omavaltaiset muutokset ja
varaosien valmistaminen

2.8 Luvattomat kadyttotavat

2.9 Jadnnosvaarat

D
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On valvottava, ettd lapset eivat pddse leikkimdan laitteilla.

Jos kuumat tai kylmét tuotteen/jarjestelmin osat aiheuttavat vaara-
tilanteita, asiakkaan on huolehdittava ndiden osien kosketussuojauk-
sesta.

Liikkuvien osien (esim. kytkin) kosketussuojaa ei saa poistaa kdytossa
olevasta tuotteesta.

Vaarallisten (esim. rdjdhtivien, myrkyllisten, kuumien) pumpattavien
aineiden vuodot (esim. akselitiivisteen kohdalla) tdytyy johtaa pois
siten, ettd ihmisille tai ymparistdlle ei aiheudu vaaraa. Maakohtaista
lainsaddantda on noudatettava.

Sdhkdenergian aiheuttamat vaaratilanteet on estettava. Paikallisia tai
yleisid mddrayksia sekd paikallisten energianhuoltoyhtididen maara-
yksid on noudatettava.

Ylldpitdjan on huolehdittava siitd, ettd kaikki asennus- ja huoltotydt
suorittaa valtuutettu ja patevda ammattihenkilosto, joka on etukdteen
hankkinut tarvittavat tiedot perehtymalla kdyttoohjeeseen.

Tuotetta/laitteistoa koskevat tydt saa suorittaa vain tuotteen/lait-
teiston ollessa pysdytettyni. Tuote/laitteisto on ehdottomasti
pysdytettdva silld tavalla, kuin asennus- ja kdyttdohjeessa on ker-
rottu.

Valittdmadsti toiden lopettamisen jdlkeen kaikki turvallisuus- ja suoja-
laitteet on kiinnitettdva takaisin paikoilleen ja kytkettdvd toimintaan.

Omavaltaiset muutokset ja varaosien valmistaminen vaarantavat
tuotteen/henkildston turvallisuuden ja mitdtéivit valmistajan turval-
lisuudesta antamat vakuutukset.

Muutoksia tuotteeseen saa tehdd ainoastaan valmistajan erityiselld
luvalla. Alkuperdiset varaosat ja valmistajan hyvaksymadt tarvikkeet
edistdvat turvallisuutta. Muiden osien kdytt6é mitadtdi vastuun tallais-
ten osien kdytostd aiheutuvista seurauksista.

Toimitetun tuotteen kdyttoturvallisuus on taattu vain maardysten-
mukaisessa kdytdssa kdyttdohjeen luvun "Kayttotarkoitus” mukai-
sesti. Luettelossa tai tietolomakkeella ilmoitettuja raja-arvoja ei saa
missddn tapauksessa ylittdd tai alittaa.

Pumpuista voi aiheutua seuraavanlaisia jadnndsvaaroja:

Pumppuihin ja varustuksen osiin, esim. asennuslaippaan ja tiivis-
teeseen (liukurengastiiviste, tasotiiviste putkiston yhteydessi),
voi muodostua painetta tai korkeita limpotiloja nesteiden ja kaa-
sujen takia.

Vaikka kaikkiin tarpeellisiin turvallisuustoimenpiteisiin olisikin ryh-
dytty, jddnndsvaara on mahdollinen vuotojen tai pumpun rungon
mekaanisten vaurioiden takia. Tiivisteistd tai ruuviliitoksista voi padsta
kaasuja, hdyryja tai nesteita hallitsemattomasti.

Jos pumppu on pysdytetty moottorin tai kytkimen vian takia, tuo-
tetilassa voi tapahtua hallitsematon kemiallinen reaktio.

Kdytettdessa pumppua — kuten mita tahansa muuta syttyvien nes-
teiden kanssa tapahtuvaa kiertoliikkeistd prosessia — on mahdol-
lista, ettd kierrossa oleva neste saa sihkostaattisen varauksen,
mista aiheutuu syttymisvaara.

Tatd varten on ryhdyttiva varotoimenpiteisiin, katso luku 6.4
”Maadoitus”, s. 24, ja luku 8.3 "Kytkinsuoja”, s. 28.

Asennus- ja kdyttéohjeen lisiosa ATEX Wilo-Crono... IL/DL/BL, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N 19
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Kuljetus ja vilivarastointi

Madrdystenmukainen kadytto

Kdyttoalueet

Esteet

Kunkin pumppusarjan asennus- ja kdyttéohjeen neuvot on otettava
huomioon.

EU:n direktiivin 2014/34/EU soveltamisalaan kuuluvissa ryhmin 2 ja
3, tilan G rdjahdysvaarallisissa tiloissa saa kdyttdd vain pumppuja, joi-
den malli on hyvdksytty tdllaiseen kdyttotarkoitukseen.

Kayttémoottorista ja sdhkélaitteista on oltava direktiivin 2014/34/EU
mukaiset tyyppitarkastustodistukset; lisdksi tallaiset rakenneosat on
merkittdvad vastaavasti. Kdyttolaitteet on sertifioitava vastaavaan
ldmpétilaluokkaan. Moottorin asennuksen ja kdyton perustana on
noudatettava asianmukaisia standardeja moottorin tarkastustodis-
tuksen mukaisesti.

Seuraavien sarjojen kuivamoottoripumput:

Wilo-CronoLine-IL

Wilo-CronoTwin-DL

Wilo-CronoBloc-BL

Wilo-VeroLine-IPL-N

Wilo-VeroTwin-DPL-N

on tarkoitettu kaytettdviksi kiertopumppuina kiinteistdtekniikassa.

Edelld mainittuja kuivamoottoripumppuja saa kdyttdd seuraavissa
kohteissa:

l[dmminvesi-ldmmitysjdrjestelmat
jadhdytys- ja kylmdvesipiirit
kayttovesijarjestelmdt
teollisuuden kiertojdrjestelmat
[dmmdnsiirtopiirit.

Kuivamoottoripumput ovat kiellettyja generaattorikaytossa!
Téllaisessa kdytossd mahdolliset kierrosluvut voivat aiheuttaa
ylikuumenemisen vaaran ja sallitun lampdatila-alueen ylittymisen.
Kdyttoolosuhteet ja sallitut pumpattavat aineet esitelladn tassa
kdyttoohjeessa luvussa 5.2 "Sallitut kdyttolosuhteet”, s. 22.

WILO SE 02/2017
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5 Tiedot tuotteista ja
kdyttoolosuhteista

5.1 Merkintd Réjahdyssuojatut (Ex) kuivamoottoripumput merkitdin seuraavasti
pumpun sisdosan ja ympariston osalta.

Esimerkki:
« pumpun sisdosa /ymparisté:
112 Geb A T3/T4 / 12 Geb NIC T3/T4

+ moottori:
CE123 112 GEx e/d/nA/de IIA T3/T4

Esimerkkien merkintdjen selitys:

CE CE-merkinta

123 Tarkastuslaitoksen nimi tai numero

Il Laiteryhma

2 Laiteluokka

G EX-tila, rdjahdysvaarallinen tila kaasujen, hdyryjen
sumun takia

Ex Réjahdyssuojatun moottorin yleinen merkinta

d Rakenteellinen turvallisuus
(suoja turvallisen rakenteen vuoksi)

b Sytytyslahteiden valvonta luokassa T4

lIC/IB/NA Ré&jihdysryhmd, vastaa kaasujen ja hyryjen jaottelua
syttymislampdtilasta riippuen
(MESG = kokeellinen turvarako):

MESG < 0,5 mm: IIC
0,5 mm < MESG < 0,9 mm: II B
MESG > 0,9 mm: A
T1-T4 Lampdtilaluokka pinnan maksimilampdtilalla:
Tl =450°C
T2 =300°C
T3 =200°C
T4 =135°C

e/d/nA/de  Moottorin syttymissuojaluokka:

e = parannettu turvallisuus

d = paineenkestdvd kotelointi

nA = kipindimaton kayttolaite

de = paineenkestavad kotelointi, liitdntakotelon
parannettu turvallisuus

Taulukko 1: Merkinndt

@ Pumput ja liukurengastiivisteet on suojattava lampétila-alueella
T4 lisdksi kuivakadyntid vastaan. Tamd voidaan toteuttaa valvo-
malla paine-eroa tai moottorin nimellistehoa (katso luku 6.5 "Kui-
vakayntisuoja”, s. 24, ja luku 7 "Kadyttoon liittyvia ohjeita”, s. 25).
Pumppua ei saa kdyttadd suljettuja venttiileita, lappia, luisteja tai
muita sulkukeinoja vastaan aineen kierrossa. Jos tallaista toimin-
taa ei voida estdd, on asennettava tilavuusvirran valvonta.

Asennus- ja kdyttéohjeen lisiosa ATEX Wilo-Crono... IL/DL/BL, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N 21
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5.2  Sallitut kdyttoolosuhteet

5.2.1 Sarjalle IPL-N/DPL-N

Liukurengastii- Aineen suurimman sallitun lampétilan raja
viste

Moottorin napaluku

Lammitysvesi VDI 2035:n Vakio 2 120°C 120°C
mukaan (AQ1EGG) 4 120 °C 120 °C
Vesi, josta suola osittain Vakio 2 120°C 120°C
poistettu, johtavuus (AQ1EGG)

> 80 ps, silikaatteja 4 120°C 120°C

<10 mg/l, pH-arvo > 9

Mineraalioljy fluorimuovinen 2 105 °C 120°C
lisatiiviste, esim.

Viton (AQ1VGG) 4 15°C 120°C
Lammitysvesi, johtavuus Vakio 2 120°C 120°C
< 850 ps, (AQ1EGG)
silikaatteja < 10 mg/l,
kiintoaintjepitoisuus?/I 4 AT 120°¢C
<10mg/l
Kondenssivesi Vakio 2 100 °C 100 °C
(AQLEGG) 4 100 °C 100°C
Kylmdaine, epdorgaaninen;  Vakio . . .
pZ|—arvo > 7,2, inl?ibiittorilla (AQLEGG) 2jak 30°C 30°¢C
Oljypitoinen vesi fluorimuovinen
lisatiiviste, esim. Zjak 90 °C 90 °C
Viton (AQ1VGG)
Jddhdytysvesi, jossa pak-  Vakio
kasnestetta AQILEGG . . R
(pH-arvo: 7,5-10; ei sinkit- e ! 2ia4 40°C 40°C
tyjd rakenneosia)
Vesi-glykoliseos Vakio 2jat 40°C 40°C

(glykolia 20-40 %) (AQLEGG)

Taulukko 2: Sallitut kdyttéolosuhteet sarjalle IPL-N/DPL-N
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5.2.2 Sarjalle IL/DL/BL

Liukurengastii- Aineen suurimman sallitun lampétilan raja
viste
Moottorin T4 T4 T3 T3
napaluku
p=10bar p=16bar p=10bar p=16bar
Lammitysvesi VDI 2035:n Vakio 2 100 °C 90 °C 140°C 120°C
mukaan (AQIEGG) 4 115°C 110°C 140°C 120°C
Vesi, josta suola osittain Vakio 2 100°C 90 °C 140°C 120°C
poistettu, johtavuus (AQLEGG)
> 80 ps, silikaatteja 4 115°C 110°C 140 °C 120°C
<10 mg/l, pH-arvo > 9
Mineraalioljy fluorimuovinen 2 75°C 50°C 140 °C 115°C

lisdtiiviste, esim.

Viton (AQ1LVGG) 4 95 °C 80°C 140 °C 120°C
Lammitysvesi, johtavuus Vakio 2 100 °C 90 °C 120°C 120°C
< 850 s, (AQ1EGG)
silikaatteja < 10 mg/. 4 115°C 110°C 120°C 120°C
kiintoainepitoisuus
<10mg/l
Kondenssivesi Vakio 2 100 °C 90 °C 100 °C 100 °C
(AQ1EGG) 4 100 °C 100 °C 100 °C 100 °C
Kylmd&aine, epdorgaaninen; Vakio . . . . .
pZ|—arvo > 7,?, inl?ibiittorilla (AQLEGG) 2jah AUE AVTE 20°C 20°C
Oljypitoinen vesi fluorimuovinen
lisatiiviste, esim. Zjak 90 °C 90 °C 90 °C 90 °C
Viton (AQ1VGG)
Jadhdytysvesi, jossa pak-  Vakio
kasnestettd AQILEGG .
(pH-arvo: 7,5-10; ei sinkit- ha ) 2iak 40°C 40°C 40°C 40°C
tyjd rakenneosia)
Vesi-glykoliseos Vakio 2jat 40°C 40°C 40°C 40°C

(glykolia 20-40 %) (AQ1EGG)

Taulukko 3: Sallitut kdyttéolosuhteet sarjalle IL/DL/BL

@ Liuotinaineiden kdytto ei ole sallittua, koska ne voivat vaikuttaa
tiivisteiden elastomeereihin. Tdsta voi aiheutua hallitsemattomia

vuotoja.
5.3 Kdytto syttyvien nesteiden kanssa ja Kun pumppua kdytetdan syttyvien nesteiden kanssa, huomioon on
rdjahdyssuoja otettava kaikki asiaankuuluvat vaatimukset. Niitd ovat varsinkin seu-
raavat:

tydturvallisuus koskevat tekniset midrdykset (TRBS)

vaarallisista aineiden koskevat tekniset maaraykset (TRGS)
Direktiivi 2014/34/EU laitteiden ja suojajirjestelmien on tarkoitettu
kaytettdviksi rdjahdysvaarallisissa tiloissa

konedirektiivi (2006/42/EY)

kayttoturvallisuudesta annettu asetus (BetrSichV),

direktiivin 2009/104/EY mukaisesti

rdjahdyssuojasta annettu asetus (11. ProdSV), direktiivin 2014/34/EU
mukaisesti

vaarallisista aineista annettu asetus (GefStoffV).

Asennus- ja kiyttéohjeen lisiosa ATEX Wilo-Crono... IL/DL/BL, Wilo-Vero... IPL-N/DPL-N 23
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6.1

6.2

6.3

6.4

6.5

6.6
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Ohjeita asentamiseen ja
kdyttoonottoon

Kytkin/kytkinsuoja

Kayttoakselin esteeton liikkuminen

Sihkoasennus

Maadoitus

Kuivakdyntisuoja

Koekaytto tuotteen kanssa

®

®

P ©® ®

Pumppua kdytettdessd on otettava huomioon, ettd nesteeseen
saattaa muodostua sahkostaattinen varaus — kuten missa tahansa
muussa syttyvien nesteiden kanssa tapahtuvassa kiertoliikkei-
sessd prosessissa. Tastd voi aiheutua syttymisvaara.

VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!

Vaikka kaikkiin tarpeellisiin turvallisuustoimenpiteisiin olisikin
ryhdytty, jddnndsvaara on mahdollinen vuotojen tai pumpun run-
gon mekaanisten vaurioiden takia. Tiivisteista tai ruuviliitoksista

voi paastd kaasuja, hoyryja tai nesteita hallitsemattomasti.
Kdyttoonoton aikana on pidettdva etdisyyttd pumppuun.
Suojavaatetusta, suojakdsineita ja suojalaseja on kaytettava.

Kayttoturvallisuudesta annetun asetuksen ja konedirektiivin mukai-
sesti pumppua saa kdyttdd vain kytkinsuojalla varustettuna.

Jos tyokalut tai muut metalliesineet koskevat kytkimeen, voi tasta
aiheutua odottamatonta kipindintia.

Ennen sdhkéliitdnndn muodostamista on tarkastettava kdyttdakselin
esteeton lilkkkuminen. Tatd varten kytkinsuoja on poistettava ja akse-
lia kierrettdvd kdsin kytkimen korkeudelle. Akselin on pddstéva liikku-
maan esteettd. Kirskuvaa ddnta ei saa kuulua.

Juoksupyoran hioutuminen saattaa nostaa pumpun pesan lampoti-
lan liian korkeaksi tai jumittaa pumpun.

Kun tarkastus on tehty, kytkinsuoja on asetettava takaisin paikalleen.

Wilo suosittelee moottorinsuojalaitteen kayttdd lisdsuojana; téllaisen
laitteen on oltava standardin EN 60079 osan 14 mukainen. Rdjahdys-
vaarallisissa tiloissa sahkdasennus on tehtdva standardin EN 60079
osan 14 mukaisesti.

Staattisesta varauksesta johtuvien vaarojen vilttamiseksi yksikko on
maadoitettava tdhan tarkoitukseen varatulla maadoitusliittimella.

Liukurengastiivisteen kuivakdynnistd johtuvien vddranlaisten lampo-
tilojen valttamiseksi suositellaan paine-eron tai moottoritehon val-
vontalaitteen asentamista; tdllaisella laitteella pumppu voidaan
sammuttaa, jos paine tai moottoriteho laskee yhtakkia.

Pumput ja liukurengastiivisteet on suojattava lampétila-alueella
T4 lisdksi kuivakadyntid vastaan. Tamd voidaan toteuttaa valvo-
malla paine-eroa tai moottorin nimellistehoa (katso luku 7.2.3
“Pumpun kiyttétapa”, s. 26).

Koekiyttoi ei saa tehd ilman ainetta (kuivakiynti), koska tisti voi
aiheutua liukurengastiivisteen etukiteisvaurioituminen ja yli
140 °C:een lampétila liukurengastiivisteen alueella!

Luvussa 7.2.1 "Pumpun tiyttiminen/ilmaaminen”, s. 25, annetut
ohjeet on otettava ehdottomasti huomioon!

Huomioon on otettava ohjeet, jotka kdyttoohjeessa annetaan
pumppusarjan kadyttoonotosta, erityisesti pumpun ilmaamisesta!

Kayttoonoton yhteydessa on tehtdva koekaytto rdjahdysvaarallisen
tilan ulkopuolella. Téllaisessa koekdytdssa on huomioitava erityisesti
seuraavat seikat:

Pumpun rauhallinen, tarisemdtdn kaynti

Moottorin virranotto. Arvoja on verrattava moottorin kdyttoohjeen
tietoihin
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7 Kdyttoon liittyvid ohjeita

7.1 Luvattomat kdyttotavat

7.2 Réjdhdyssuoja

7.2.1 Pumpun tiyttiminen/ilmaaminen

Suomi

Kayttoyksikon melun ja ldmmon muodostus
Vuodot laippaliitdnndissa
Vuodot tiivisteessa

Pyérimissuunnan tarkastus (tarkasta pyérimissuunnan nuoli tuuletti-
men kotelossa)

Pyorimissuunnan tarkastusta ei saa koskaan tehda pysayttamalla
lampétila saattaa nousta pydrivien ja paikallaan olevien osien kos-
kiessa toisiinsa.

Kayttd on turvallista vain, jos se tapahtuu sddnndsten mukaisesti
tdmdn asennus- ja kdyttdohjeen lisdosan lukua 4 "Mddrdystenmukai-
nen kdytto”, s. 20, noudattaen.

Luvussa 5 "Tiedot tuotteista ja kdyttdolosuhteista”, s. 21, annettuja
kdyttdolosuhteita koskevia ohjeita on noudatettava.

Mika tahansa sallituista kdyttoolosuhteista tai sallituista kdyttota-
miseen (katso luku 7.2.3 "Pumpun kiyttotapa”, s. 26, ja luku 7.2.7
“Lampétilarajat”, s. 27).

Jos yksikot sijoitetaan rdjahdysvaarallisiin tiloihin direktiivin
2014/34/EU vaatimusten mukaisesti, rjahdyssuojan varmistamiseksi
on otettava huomioon seuraavassa luetelluissa luvuissa esitetyt toi-
menpiteet ja ohjeet:

* Luku 7.2.1 "Pumpun tdyttiminen/ilmaaminen” sivulla 25

« Luku 7.2.7 "Lampétilarajat” sivulla 27

Huomioon on otettava ohjeet, jotka pumppusarjan asennus- ja
kayttoohjeessa annetaan kayttoonotosta, erityisesti pumpun
ilmaamisesta.

llmaamista varten ilmanpoistoventtiiliin on kiinnitettava letku erityi-
sesti kdytettdessd ihmisille tai ympdristolle vaarallisia nesteitd; ndin
ainetta ei pddse vuotamaan ympdrist6on valvomattomasti.

VAROITUS! Henkil6- ja ympiristovahinkojen vaara

HenkilGille ja/tai ympiristolle vaaralliset nesteet voivat aiheuttaa
ympadristovahinkoja ja loukkaantumisia, jos aineen kanssa joudu-
taan kosketuksiin!

Valvomattomasti jarjestelmdstd poistunut aine on havitettava

limaamisen yhteydessi on kdytettdva suojavaatetusta, suojakasi-
neitd ja suojalaseja.

Pumpun kayton Idhtokohtana on, ettd imu- ja painejohdon jarjes-
telmd ja samalla pumpun sisdosa, joka on kosketuksissa nestee-
seen, ja tiivistekammio ovat aina tdynna pumpattavaa nestetta
niin, ettd ndissd tiloissa ei voi muodostua rdjihdysvaarallista tilaa.
Jos yllapitdjd ei voi varmistaa tallaisia olosuhteita, on ryhdyttava
valvontatoimenpiteisiin.

Jos laite on asennettu epaasianmukaisesti, tiivistekammion itse-
ndinen ilmaaminen voi estya, jolloin kaasukuplia saattaa jaada
pumppuun ja liukurengastiiviste voi joutua kuivakdyntiin.

Laitetta on kaytettdva niin, ettd imupuolelle ei voi muodostua alipai-
netta. Tdman takia on kiinnitettdva erityista huomiota suodattimien
ja kalvosdilididen oikeanlaiseen sijoittamiseen sekd jarjestelman pai-
neen ylldpitdmiseen ja valvontaan.
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Suomi

7.2.2 Pumpattava aine

7.2.3 Pumpun kdyttotapa

26

Jos imupuolelle muodostuu alipainetta, kyse on luvattomasta
kdyttotavasta, joka saattaa liittya siihen, ettd ilmaa imeytyy akse-
litiivisteen kautta ja pumppuun muodostuu kaasukuplia. Tama voi
aiheuttaa liukurengastiivisteen kuivakdynnin.

Asianmukaisiin valvontatoimenpiteisiin on ryhdyttdva tarvittaessa.

Rakenteellisten syiden takia ei aina ole kuitenkaan mahdollista valttaa
sitd, ettd ensimmdisen kdyttéonoton tdyton jdlkeen jda tietty ylimaa-
rdinen tila, joka ei tdyty nesteestd. Tallainen tila tdyttyy kuitenkin
vdlittémdsti pumpattavasta nesteestd moottorin kdynnistamisen jal-
keen, kun pumpun toiminta alkaa.

Tiivistekammioiden ja liukurengastiivisteen apujarjestelmien huo-
lellisesta tayttamisestd on huolehdittava.

Pumppusarjan asennus- ja kdyttoohjeessa oleva kdyttoonottoa
koskeva luku on otettava huomioon.

Vain luvussa 5.2 "Sallitut kdyttdolosuhteet”, s. 22, mainittuja nesteita
saa pumpata.

Pumpattavassa aineessa ei saa olla hiovia ainesosia. Jos tillaisia
ainesosia joutuu pumppuun, pumppu saattaa jumittua. Taman takia

kiinteiden hiukkasten joutuminen pumppuun.

On varmistettava, ettd pumppu kdynnistetddn aina vasta, kun sulku-
venttiili on tdysin avoinna imupuolella ja hieman avoinna painepuo-
lella. Pumppu voidaan kuitenkin kdynnistdd painepuolelle asennettua,
suljettua takaiskuventtiilid vastaan.

Painepuolisen sulkuventtiilin saa asettaa toimintapisteeseen vasta,
kun taysi kierrosluku on saavutettu.

Pumppua ei saa kdyttaa suljettuja venttiileitd, luisteja, ldppia tai
muita sulkukeinoja vastaan. Jos tdta mahdollisuutta ei voida sulkea
pois, tilavuusvirran valvonnalla on varmistettava, ettd kunkin

on sammuttava. Valvonnan ohjauksen on vastattava vahintaan
standardin EN 13463-6 vaatimuksia toiminnallisen minimihdiricas-
teen FFR 1 osalta.

Paineenpoistolaite on asennettava paineputkeen.

Jos ndin ei toimita, on vaarana, ettd pumpun pesin pinnan limpétila
nousee jo hyvinkin lyhyessa ajassa korkeaksi pumpun sisilld olevan
nesteen kuumentuessa nopeasti.

Jos sulkuventtiilit ovat kiinni imu- ja painepuolella, vaarana on

man pumpun sisdisen paineen kasvaessa dkillisesti.

Madritetty minimimadra viittaa veteen ja vedenkaltaisiin nesteisiin.
Jos kdytetdadn tdstd fysikaalisilta ominaisuuksiltaan poikkeavia nes-
teitd, on tarkastettava, onko vaarana liiallinen ldmpeneminen ja onko
vahimmdismddrdd tamdn takia suurennettava.

Lampaotila-alueen T4 pumppuja saa kdyttaa vain paine-eron tai
moottoritehon valvonnalla, joka toimii suojalaitteena luvattoman
lampotilan nousun tapauksessa.

Paine-eron sammutuskriteerinad on Ap = 0,15 bar; moottorin
nimellistehon P,y;,, sammutuskriteereind on

P < 0,2 x Pyyim 2-napaisen tai

P < 0,4 x Poyim 4-napaisen kayttolaitteen tapauksessa.
Valvonnan ohjauksen on vastattava vidhintdan standardin

EN 13463-6 vaatimuksia toiminnallisen minimihdiricasteen FFR 1
osalta.
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7.2.4 Suojalaitteet VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!
A Kosketussuojina kdytetaan tiivistelaippaan kiinnitettyjd muovi-
kansia.

Pumppua ei saa koskaan kayttdd ilman tillaista kantta.

Pumpun pydrivit osat on suojattava niin, ettd pyoriviin osiin ei voi
paastd suoraan.

Suojalaitteita koskevien sdadnnosten osalta on noudatettava stan-
dardia DIN EN 12100.

7.2.5 Koneen melu c VAROITUS! Henkilovahinkojen vaara!
Paikallisista olosuhteista riippuen on mahdollista, ettd melua on
jatkuvasti, mistd saattaa aiheutua kuulonalenemia.

Tallaisessa tapauksessa kayttohenkilostdlle on annettava kdytet-
tavaksi tarvittavat suojavarusteet tai on ryhdyttiva suojatoimen-
piteisiin (esim. kuulosuojaimet, varoitusmerkit jne.).

Jatkuva melutaso on mitattava kdyttd-, valvonta- ja huoltopaikoilla.

7.2.6 Koneen rakenteelliset muutokset Kaikille muutoksille on saatava kirjallinen hyvdksynta Wilolta.

c HUOMIO! Esinevahinkojen vaara!
Pumpun moitteeton toiminta voidaan taata vain, jos kdytetdan

taata, ettd ne on suunniteltu ja valmistettu asianmukaisten turval-
lisuus- ja toimintavaatimusten mukaisesti.

Kdytd ainoastaan Wilo-alkuperdisvaraosia.

Tarvittavat tiedot varaosatilausten yhteydessa:
kaikki pumpun ja moottorin tyyppikilpien tiedot

7.2.7 Lampotilarajat Tavanomaisessa kayttotilassa korkeimmat ldmp6tilat ovat todennd-
koisimmin pumpun pesdn pinnalla, akselitiivisteessd ja laakerin alu-
eella.

Pumpun pesdn pinnan [amp6tila vastaa pumpattavan nesteen lampd6-
tilaa, elleilisdlammitystad kdytetd. Talldin oletuksena on, ettd pinnanja
ilman valilld on esteetdn kosketus.

Laitteen yllapitdjdn on noudatettava joka tapauksessa madritettya
aineen ldmpétilaa (toimintaldmpétila). Suurin sallittu aineen limpétila
riippuu kulloinkin sovellettavasta lampétilaluokasta ja pumpun lam-
penemisesta.

@ Katso aineen suurimman sallitun lampatilan tiedot pumpattavan
aineen, liukurengastiivisteen, moottorin kierrosluvun, vaaditun
lampétilaluokan ja paineen mukaisesti luvusta 5.2 "Sallitut kaytt6-
olosuhteet”, s. 22.

Lampdtilat saattavat nousta merkittdvésti vadranlaisessa kdytossa tai
hdirididen yhteydessa. Ota tdlléin huomioon luvun 7 "Kayttoodn liitty-
vid ohjeita” sivulla 25 tiedot.

@ Liukurengastiivisteiden sallitut Iimpatilarajat saattavat ylittya
kuivakdynnin takia. Kuivakdyntid saattaa ilmetd paitsi riittamatto-
madsti taytetyn tiivistekammion yhteydessd, myos aineen liian suu-
ren kaasuosuuden tapauksessa. Kuivakayntiin voi johtaa myos
pumpun kdyttaminen sallitun kdyttoalueen ulkopuolella.

Liukurengastiivisteet on tarkastettava saanndllisesti vuotojen varalta.
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8

8.1

8.2

8.3

28

Huoltoa koskevat ohjeet

Moottorin laakerit

Staattiset tiivisteet

Kytkinsuoja

Pumpun kadyttévarmuus ja kayttdika riippuvat useiden muiden seik-
kojen lisdaksi myds sdadnnollisestd huollosta ja kunnossapidosta.
Tdssa kdyttoohjeen lisdosassa jdljempana esitettyjen huolto-ohjei-
den lisdksi on otettava huomioon pumppusarjan, moottorin ja liuku-
rengastiivisteen asennus- ja kayttoohjeen huoltomadardykset.

Seuraavat perusasiat on otettava huomioon:
Tee vaaditut huolto- ja tarkastustydt madrdaikojen mukaisesti.

limoita kdyttohenkildstolle huolto- ja kunnossapitotdistd ennen toi-
den aloittamista.

Varmista kaikki laitteistoa edeltdvat ja seuraavat laiteosat ja kdytto-
laitteet niin, ettei niitd voida ottaa vahingossa kayttoon.

Sammuta laitteisto jannitteettomaksi kaikkien huolto-, tarkastus- ja
korjaustoiden yhteydessd. Varmista pddkatkaisin niin, ettei sitd voida
kytked odottamattomasti takaisin padlle.

Lukitse pdakatkaisin ja poista avain.

Kiinnitd varoituskilpi, jossa kielletddn uudelleenkytkeminen.
Noudata turvallisuusmaardyksid, jotka koskevat pumpattavaa ainetta.
Katso henkilokohtaisia suojatoimenpiteitd koskevat tiedot kaytto-
turvallisuustiedotteesta ja muista lahteista.

Poista asianmukaisin turvallisuustoimenpitein vaarat, jotka johtuvat
vaarallisten nesteiden, kaasujen, sumujen, hoyryjen ja polyjen
kanssa kosketuksiin joutumisesta tai hengittdmisesta.

Kiinnita ja varmista suuret kokoonpanot nostolaitteisiin huolellisesti
vaihdon yhteydessa.

Vaihda vialliset koneenosat heti.
Tarkasta ruuviliitosten hyva pitavyys, ota vdantdomomentti huomioon.
Tarkasta turvallisuuslaitteiden toiminta huoltotdiden pdatteeksi.

Wilo suosittelee, ettd Wilon henkildstd suorittaa pumpun ensimmai-
set korjaustydt. Samalla yrityksen oma huoltohenkildstd voi saada
koulutuksen ndihin tehtaviin. Lisdksi Wilo suosittelee huoltosuunni-
telman laatimista.

Huolto- tai kunnossapitotdiden pddtyttyd on otettava huomioon
luvun 6 "Ohjeita asentamiseen ja kdyttéonottoon”, s. 24, ohjeet
uudelleen toteutettavasta kdyttédnotosta. Wilo SE ei vastaa miten-
kaan vaurioista, jotka johtuvat muiden kuin alkuperdisten varaosien
kaytosta.

Seuraavat erityisseikat on otettava huomioon:

Moottorin laakerien kdytanndssd saavutettava kayttoika riippuu var-
sinkin kayttotavasta ja kdyttdolosuhteista. Moottorin kdyttdohjeessa
annetut huoltoaja kdyttoikdd koskevat ohjeet on otettava huomioon.

Tamén sarjan moottorien laakerit on suunniteltu 20 000 (2-napainen)
tai 30 000 (4-napainen) kdyttétunnille. Timan kdyttétuntimadran
kuluttua laakerit on vaihdettava.

Yleisesti ottaen moottorin laakerit on tarkastettava pdivittdin huomiota
herdttdvien ddnien varalta, koska tdllaiset ddnet voivat viitata ennenai-
kaisiin laakerivaurioihin. Moottorin valmistajan asennus- ja kdyttdohje
on otettava huomioon vaadittavien moottorikomponenttien osalta.

Olennaisia staattisia tiivisteitd ovat tiivisteet pumpun pesdn ja tiivis-
telaipan vililld sekd pumppulaippojen ja putkien vdlilla. Nama tiivis-
teet on tarkastettava pdivittdin mahdollisten vuotojen varalta.

Kytkinsuojasta ja muista nopeasti pyorivien osien suojuksista on tar-
kastettava pdivittdin, ettd ne ovat oikein paikallaan, ettd niissa ei ole
muodonmuutoksia ja ettd ne ovat riittdvdn etdalla pyorivistd osista.

Jotta muovisuojuksiin ei muodostuisi sahkostaattista varausta, suo-
jukset saa puhdistaa vain kostealla liinalla.
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8.4

8.5

Liukurengastiiviste

Kdyttoakselin esteeton lilkkkuminen

Suomi

Liukurengastiivisteen toiminta ja vuotamattomuus on varmistettava
pdivittdiselld tarkastuksella. Tiiviste on vaihdettava ehdottomasti
kuivakdynnin jalkeen.

Liukurengastiivisteen vaihtamisessa on noudatettava ehdottomasti
pumppusarjan asennus- ja kdyttdohjeessa kuvattua menettelytapaa.
Lisdksi pumpun pesdn ja tiivistelaipan vélinen tiiviste on vaihdettava
joka tapauksessa.

Sarjan Wilo-VeroLine- IPL-N tai Wilo-VeroTwin-DPL-N pumppujen
tiivisteiden vaihdon yhteydessa on tarkastettava, ettd liukurengastii-
visteen huuhteluun varatut aukot ovat avoinna ja puhtaita. Nama
aukot ovat tiivistelaipassa (ilmanpoistoventtiilistd liukurengastiivis-
teen vastarenkaan istukkaan) ja messinkisessa vilikkeessa juoksu-
pyordn ja liukurengastiivisteen liikkkuvan osan valissa.

Lisaksi lopuksi on tarkastettava pumpun akselin esteeton liikkumi-
nen.

Pumpun kdyttoakselin esteetdn liilkkuminen on tarkastettava pdivit-

tdin. Kdyton aikana on valvottava huomiota herdttdvid ddnid, jotka
voivat viitata juoksupydrdn hioutumiseen tai jumiutumiseen.

Oikeus teknisiin muutoksiin pidatetdan!
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihen
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes des séries
(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
IL...EEX... und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked
DL...EEX on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of
e " the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
BL...EEX... en accord avec les points b) & ¢) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)
in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :

In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemadss Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU ab 20 April 2016 eingehalten

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU from April 20th 2016
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE a partir du 20/04/2016

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE a partir du 20 avril 2016

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 547/2012 flir Wasserpumpen,

This applies according to eco-design requirements of the regulation 547/2012 for water pumps,
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 547/2012 pour les pompes a eau

_ Richtlinie "Explosionsgefahrdeten Bereichen" 2014/34/EU ab 20 April 2016

_ Directive "Potentially explosive atmospheres" 2014/34/EU from April 20th 2016
__ Directive "Atmospheéres explosibles” 2014/34/UE

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1 EN 60204-1 EN 13463-1
EN 13463-5
Technische Dokumentation Referenz Benannte Stelle Kennzeichnung
Technical documentation ref. Notified Body Marking
Réf. de la documentation technique Organisme notifie Marquage

Innenraum/Internal space/Espace intérieur :
TUV Anlagentechnik GmbH

TUV Cert-Zertifizierungsstelle <EX > II2GcbIIAT3/T4
TUV 03 ATEX 7020 X Fir Ex-Schutz - ID: 0035 bt
Am Grauen Stein 1 Umgebung/Environment/Environnement :
D-51101 KOLN
@ II2GcbIICT3/T4

Bevollmaéchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Divis.ion HVAC . .
Person authorized to compile the technical file is : SVLIIiIC;ty;II;/Ianager - PBU Circulating Pumps
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : NortkirchenstraBe 100
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Digital unterschrieben von
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EU/EG KONFORMITATSERKLARUNG
EU/EC DECLARATION OF CONFORMITY
DECLARATION DE CONFORMITE UE/CE

Als Hersteller erklaren wir hiermit, dass die Pumpenbauarten der Baureihen
We, the manufacturer, declare that the pump types of the series
Nous, fabricant, déclarons que les types de pompes des séries

(Die Seriennummer ist auf dem Typenschild des Produktes nach Punkten b) & c) von §1.7.4.2
und §1.7.3 des Anhanges I der Maschinenrichtlinie angegeben. / The serial number is marked

IPL...N...EEX... on the product site plate according to points b) & c) of §1.7.4.2 and §1.7.3 of the annex I of

DPL...N...EEX... the Machinery directive. / Le numéro de série est inscrit sur la plaque signalétique du produit
en accord avec les points b) & c) du §1.7.4.2 et du §1.7.3 de I'annexe I de la Directive
Machines.)

in der gelieferten Ausfiihrung folgenden einschlagigen Bestimmungen entsprechen :
In their delivered state comply with the following relevant directives :
dans leur état de livraison sont conformes aux dispositions des directives suivantes :

_ Maschinenrichtlinie 2006/42/EG
_ Machinery 2006/42/EC

_ Machines 2006/42/CE

und gemass Anhang 1, §1.5.1, werden die Schutzziele der Niederspannungsrichtlinie 2014/35/EU ab 20 April 2016 eingehalten

and according to the annex 1, §1.5.1, comply with the safety objectives of the Low Voltage Directive 2014/35/EU from April 20th 2016
et, suivant I'annexe 1, §1.5.1, respectent les objectifs de sécurité de la Directive Basse Tension 2014/35/UE a partir du 20/04/2016

_ Elektromagnetische Vertraglichkeit-Richtlinie 2014/30/EU ab 20 April 2016

_ Electromagnetic compatibility 2014/30/EU from April 20th 2016
_ Compabilité électromagnétique 2014/30/UE a partir du 20 avril 2016

_ Richtlinie energieverbrauchsrelevanter Produkte 2009/125/EG
_ Energy-related products 2009/125/EC

_ Produits liés a I'énergie 2009/125/CE

Nach den Okodesign-Anforderungen der Verordnung 547/2012 flir Wasserpumpen,

This applies according to eco-design requirements of the regulation 547/2012 for water pumps,
suivant les exigences d'éco-conception du réglement 547/2012 pour les pompes a eau

_ Richtlinie "Explosionsgefahrdeten Bereichen" 2014/34/EU ab 20 April 2016

_ Directive "Potentially explosive atmospheres" 2014/34/EU from April 20th 2016
_ Directive "Atmosphéres explosibles" 2014/34/UE a partir du 20 avril 2016

und entsprechender nationaler Gesetzgebung,
and with the relevant national legislation,
et aux législations nationales les transposant,

sowie auch den Bestimmungen zu folgenden harmonisierten europdischen Normen :
comply also with the following relevant harmonized European standards :
sont également conformes aux dispositions des normes européennes harmonisées suivantes :

EN 809+A1 EN 60034-1 EN 60204-1 EN 13463-1
EN 13463-5
Technische Dokumentation Referenz Benannte Stelle Kennzeichnung
Technical documentation ref. Notified Body Marking
Réf. de la documentation technique Organisme notifie Marquage

Innenraum/Internal space/Espace intérieur :
TUV Anlagentechnik GmbH

TUV Cert-Zertifizierungsstelle @ II2GcbIIAT3/T4
TUV 03 ATEX 7117 X Fur Ex-Schutz - ID: 0035 ~
Am Grauen Stein 1 Umgebung/Environment/Environnement :
D-51101 KOLN
@ II2GcbIICT3/T4
Bevollmaéchtigter fiir die Zusammenstellung der technischen Unterlagen ist: Divis.ion HVAC . .
Person authorized to compile the technical file is : SVLIIiIC;ty;II;/Ianager - PBU Circulating Pumps
Personne autorisée a constituer le dossier technique est : NortkirchenstraBe 100
Digital unterschrieben D-44263 Dortmund
Dortmund, von e
% /, . holger.herchenhein@wilo
o APl wilo
Datum: 2016.09.21
H. HERCHENHEIN 09:54:25 +02'00' WILO SE
Senior Vice President - Group ITQ Nortkirchenstrape 100

44263 Dortmund - Germany
N°2117819.02 (CE-A-S n°2172490)

Original-erkldrung / Original declaration / Déclaration originale
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(BG) - 6barapckmn e3mnk
OEKJIAPALIUA 3A CbOTETCTBME EO

WILO SE peknapwvpat, 4ye NpoAyKTUTE MOCOYEHU B HacTosLWaTa Aeknapauns
CbOTBETCTBAT Ha pasnopeabuTe Ha cneaHUTE eBPONenckyn ANPeKTUBU 1
npuenuTe r’m HaunoHa HW 3aKoHoAaTencTea:

MawwuHn 2006/42/EO ; EnekTpomarHutHa ceBMecTtumocT 2014/30/EO ;
MpoaykTn, cBbp3aHu ¢ eHepronoTpebneHuneto 2009/125/EO ; MoTeHumanHo
ekcnno3nBHa atmocdepa 2014/34/E0

KaKTO U Ha XapMOHU3NpaHUTe eBpOHeVICKM CTaHAapTK, yrnoMeHaTu Ha
npeguwHaTta CTpaHuua.

(CS) - Cestina
ES PROHLASENI O SHODE

WILO SE prohlasuje, Ze vyrobky uvedené v tomto prohlaseni odpovidaji
ustanovenim nize uvedenych evropskych smérnic a ndrodnim pravnim
predpistim, které je prejimaiji:

Stroje 2006/42/ES ; Elektromagnetickd Kompatibilita 2014/30/ES ; Vyrobk{
spojenych se spotfebou energie 2009/125/ES ; Prostfedi s nebezpecim
vybuchu 2014/34/ES

a rovnéz splfiuji pozadavky harmonizovanych evropskych norem uvedenych
na predchazejici strance.

(DA) - Dansk
EF-OVERENSSTEMMELSESERKLARING

WILO SE erkleerer, at produkterne, som beskrives i denne erklaering, er i
overensstemmelse med bestemmelserne i falgende europaeiske direktiver,
samt de nationale lovgivninger, der gennemfgrer dem:

Maskiner 2006/42/EF ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EF ;
Energirelaterede produkter 2009/125/EF ; Eksplosionsfarlig atmosfaere
2014/34/EF

De er ligeledes i overensstemmelse med de harmoniserede europaiske
standarder, der er anfgrt pd forrige side.

(EL) - EAAnvika
AHAQZH ZYMMOP®QZHZ EK

WILO SE dnAwvel 0TI Ta NpoidvTa nou opifovral oTnv napouca eupwnaika
dnAwon gival cUPPWva Pe TIG JIATAEEIG TwV NAPAKATW 0dNYIWV Kal TIG
€OVIKEG VOLOBETIEG OTIG OMNOIEG €XEl HETAPEPDE:

Mnxavruarta 2006/42/EK ; HAekTpopayvnTikng ocupBaroTnrag 2014/30/EK ;
Suvdedpeva Pe TNV evépyela npoiovta 2009/125/EK ; ekpn&INeg aTHOOPAIPEG
2014/34/EK

Kal €niong Pe Ta €ENG EVapPOVIOUEVA EUPWNAIKA NPOTUNA MNOU ava@EépovTal
oTnVv nponyoupevn ogAida.

(ES) - Espanol
DECLARACION CE DE CONFORMIDAD

WILO SE declara que los productos citados en la presenta declaracion estan
conformes con las disposiciones de las siguientes directivas europeas y con
las legislaciones nacionales que les son aplicables :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidad Electromagnética 2014/30/CE ;
Productos relacionados con la energia 2009/125/CE ; Atmdsferas
potencialmente explosivas 2014/34/CE

Y igualmente estan conformes con las disposiciones de las normas europeas
armonizadas citadas en la pagina anterior.

(ET) - Eesti keel
EU VASTAVUSDEKLARATSIOONI

WILO SE kinnitab, et selles vastavustunnistuses kirjeldatud tooted on
kooskdlas alljargnevate Euroopa direktiivide satetega ning riiklike
seadusandlustega, mis nimetatud direktiivid Gle on vétnud:

Masinad 2006/42/EU ; Elektromagnetilist Uhilduvust 2014/30/EU ;
Energiam@juga toodete 2009/125/EU ; Plahvatusohtlikus keskkonnas
2014/34/EU

Samuti on tooted kooskdlas eelmisel lehekiiljel dra toodud harmoniseeritud
Euroopa standarditega.

(FI) - Suomen kieli
EY-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

WILO SE vakuuttaa, ettd tdssé vakuutuksessa kuvatut tuotteet ovat
seuraavien eurooppalaisten direktiivien maaraysten seka niihin
sovellettavien kansallisten lakiasetusten mukaisia:

Koneet 2006/42/EY ; Sahkdmagneettinen Yhteensopivuus 2014/30/EY ;
Energiaan liittyvien tuotteiden 2009/125/EY ; Rajahdysvaarallisissa tiloissa
2014/34/EY

Lisdksi ne ovat seuraavien edellisella sivulla mainittujen
yhdenmukaistettujen eurooppalaisten normien mukaisia.

(GA) - Gaeilge
EC DEARBHU COMHLIONTA

WILO SE ndearbhaionn an cur sios ar na tairgi ata i raiteas seo, siad i
gcomhréir leis na foralacha até sna treoracha seo a leanas na hEorpa agus
leis na dlithe naisiunta is infheidhme orthu:

Innealra 2006/42/EC ; Comhoiritinacht Leictreamaighnéadach 2014/30/EC ;
Fuinneamh a bhaineann le tairgi 2009/125/EC ; Atmaisféir inphléasctha
2014/34/EC

Agus siad i gcomhréir le fordlacha na caighdedin chomhchuibhithe na hEorpa
da dtagraitear sa leathanach roimhe seo.

(HR) - Hrvatski
EZ IZJAVA O SUKLADNOSTI

WILO SE izjavljuje da su proizvodi navedeni u ovoj izjavi u skladu sa
sljede¢im prihvacenim europskim direktivama i nacionalnim zakonima:

EZ smjernica o strojevima 2006/42/EZ ; Elektromagnetna kompatibilnost -
smjernica 2014/30/EZ ; Smjernica za proizvode relevantne u pogledu
potrosnje energije 2009/125/EZ ; Potencijalno eksplozivnim atmosferama
2014/34/EZ

i uskladenim europskim normama navedenim na prethodnoj stranici.

(HU) - Magyar
EK-MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT

WILO SE kijelenti, hogy a jelen megfelel6ségi nyilatkozatban megjeldlt
termékek megfelelnek a kévetkezd eurdpai irdnyelvek elbirdsainak, valamint
azok nemzeti jogrendbe atliltetett rendelkezéseinek:

Gépek 2006/42/EK ; Elektromagneses osszeférhetéségre 2014/30/EK ;
Energidval kapcsolatos termékek 2009/125/EK ; Robbanasveszélyes
légkérben 2014/34/EK

valamint az el6z6 oldalon szerepld, harmonizalt eurdpai szabvanyoknak.

(IS) - Islenska
EB LEYFISYFIRLYSING

WILO SE lysir pvi yfir ad vérurnar sem um getur i pessari yfirlysingu eru i
samraemi vid eftirfarandi tilskipunum ESB og landslégum hafa sampykkt:
Vélartilskipun 2006/42/EB ; Rafseguls-samhaefni-tilskipun 2014/30/EB ;
Tilskipun vardandi vérur tengdar orkunotkun 2009/125/EB ; Tilskipun
"Sprengihaettustadir" 2014/34/EB

og samhaefda evropska stadla sem nefnd eru i fyrri sidu.

(IT) - Italiano
DICHIARAZIONE CE DI CONFORMITA

WILO SE dichiara che i prodotti descritti nella presente dichiarazione sono
conformi alle disposizioni delle seguenti direttive europee nonché alle
legislazioni nazionali che le traspongono :

Macchine 2006/42/CE ; Compatibilita Elettromagnetica 2014/30/CE ;
Prodotti connessi all’energia 2009/125/CE ; Atmosfera potenzialmente
esplosiva 2014/34/CE

E sono pure conformi alle disposizioni delle norme europee armonizzate
citate a pagina precedente.

(LT) - Lietuviy kalba
EB ATITIKTIES DEKLARACIJA

WILO SE pareiskia, kad Sioje deklaracijoje nurodyti gaminiai atitinka Siy,
Europos direktyvy ir jas perkelianciy nacionaliniy jstatymy nuostatus:
Masinos 2006/42/EB ; Elektromagnetinis Suderinamumas 2014/30/EB ;
Energija susijusiems gaminiams 2009/125/EB ; Potencialiai sprogioje
aplinkoje 2014/34/EB

ir taip pat harmonizuotas Europas normas, kurios buvo cituotos
ankstesniame puslapyje.

(LV) - Latviesu valoda
EK ATBILSTIBAS DEKLARACIJU
WILO SEdeklarg, ka izstradajumi, kas ir nosaukti Saja deklaracija, atbilst Seit
uzskaitito Eiropas direktivu nosacijumiem, ka ari atsevisku valstu likumiem,

kuros tie ir ietverti:

Masinas 2006/42/EK ; Elektromagnétiskas Saderibas 2014/30/EK ; Enerdiju
saistitiem razojumiem 2009/125/EK ; Spradzienbistama vidé 2014/34/EK

un saskanotajiem Eiropas standartiem, kas minéti iepriek$éja lappuseé.
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(MT) - Malti
DIKJARAZZJIONI KE TA’ KONFORMITA

WILO SE jiddikjara li I-prodotti specifikati f’'din id-dikjarazzjoni huma
konformi mad-direttivi Ewropej li jsegwu u mal-legislazzjonijiet nazzjonali li
japplikawhom:

Makkinarju 2006/42/KE ; Kompatibbilta Elettromanjetika 2014/30/KE ;
Prodotti relatati mal-energija 2009/125/KE ; Atmosferi potenzjalment
esplussivi 2014/34/KE

kif ukoll man-normi Ewropej armonizzati li jsegwu imsemmija fil-pagna
precedenti.

(NL) - Nederlands
EG-VERKLARING VAN OVEREENSTEMMING

WILO SE verklaart dat de in deze verklaring vermelde producten voldoen
aan de bepalingen van de volgende Europese richtlijnen evenals aan de
nationale wetgevingen waarin deze bepalingen zijn overgenomen:

Machines 2006/42/EG ; Elektromagnetische Compatibiliteit 2014/30/EG ;
Energiegerelateerde producten 2009/125/EG ; Waar ontploffingsgevaar kan
heersen 2014/34/EG

De producten voldoen eveneens aan de geharmoniseerde Europese normen
die op de vorige pagina worden genoemd.

(NO) - Norsk
EU-OVERENSSTEMMELSESERKLAEING

WILO SE erkleerer at produktene nevnt i denne erklaeringen er i samsvar
med fglgende europeiske direktiver og nasjonale lover:

EG-Maskindirektiv 2006/42/EG ; EG-EMV-Elektromagnetisk kompatibilitet
2014/30/EG ; Direktiv energirelaterte produkter 2009/125/EF ; Direktivet
"eksplosjonsfarlige omrader" 2014/34/EF

og harmoniserte europeiske standarder nevnt p8 forrige side.

(PL) - Polski
DEKLARACJA ZGODNOSCI WE

WILO SE os$wiadcza, ze produkty wymienione w niniejszej deklaracji sg
zgodne z postanowieniami nastepujacych dyrektyw europejskich i
transponujacymi je przepisami prawa krajowego:

Maszyn 2006/42/WE ; Kompatybilnosci Elektromagnetycznej 2014/30/WE ;
Produktow zwigzanych z energig 2009/125/WE ; Przestrzeniach zagrozonych
wybuchem 2014/34/WE

oraz z nastepujacymi normami europejskich zharmonizowanymi podanymi
na poprzedniej stronie.

(PT) - Portugués
DECLARAGAO CE DE CONFORMIDADE

WILO SE declara que os materiais designados na presente declaragdo
obedecem as disposigdes das directivas europeias e as legislagdes nacionais
que as transcrevem :

Maquinas 2006/42/CE ; Compatibilidade Electromagnética 2014/30/CE ;
Produtos relacionados com o consumo de energia 2009/125/CE ;
Atmosferas potencialmente explosivas 2014/34/CE

E obedecem também as normas europeias harmonizadas citadas na pagina
precedente.

(RO) - Roméana
DECLARATIE DE CONFORMITATE CE

WILO SE declara ca produsele citate in prezenta declaratie sunt conforme cu
dispozitiile directivelor europene urmatoare si cu legislatiile nationale care le
transpun :

Masini 2006/42/CE ; Compatibilitate Electromagnetica 2014/30/CE ;
Produselor cu impact energetic 2009/125/CE ; Atmosfere potential explozive
2014/34/CE

si, de asemenea, sunt conforme cu normele europene armonizate citate in
pagina precedenta.

(RU) - pycckni sa3bik
Oexknapauusa o cooTBeTcTBUM EBponeiickum HopMmam

WILO SE 3asiBnsieT, 4TO NPOAYKTbl, NepeyYncrieHHble B JaHHOW AeKknapaunm
0 COOTBETCTBUW, OTBEYAlOT CNeAyloWmMM eBponeiCkKuM ANpeKTuBam 1
HauUMOHaNbHbIM NpeAnucaHnsaMm:

OupektnBa EC no mawunHHoMy ob6opyaoBaHuo 2006/42/EC ; AupekTtusa EC
no 3M1eKTpoMarHMTHoNn coBmectnumoctn 2014/30/EC ; AnpekTuBa o
npoayKuUMn, CBI3aHHOWM € aHepronoTpebnennem 2009/125/EC ; AupekTnsBa
no paboTte B NOTEHUMANbHO B3pbiBOONACHbIX aTtMochepax 2014/34/EC

W rapMOHW3UPOBaHHbLIM €BPONENCKUM CTaHAapTaM, YNOMSAHYTbIM Ha
npeablayLien cTpaHuue.

(SK) - Slovencina
ES VYHLASENIE O ZHODE

WILO SE cestne prehlasuje, ze vyrobky ktoré s predmetom tejto
deklaracie, su v sulade s poziadavkami nasledujlcich eurdpskych direktiv a
odpovedajlcich narodnych legislativnych predpisov:

Strojovych zariadeniach 2006/42/ES ; Elektromagnetickli Kompatibilitu
2014/30/ES ; Energeticky vyznamnych vyrobkov 2009/125/ES ; potencidlne
vybusnej atmosfére 2014/34/ES

ako aj s harmonizovanymi eurépskych normami uvedenymi na
predchadzajlicej strane.

v va

(SL) - Slovenscina
ES-IZJAVA O SKLADNOSTI

WILO SE izjavlja, da so izdelki, navedeni v tej izjavi, v skladu z dolocili
naslednjih evropskih direktiv in z nacionalnimi zakonodajami, ki jih
vsebujejo:

Stroji 2006/42/ES ; Elektromagnetno ZdruzZljivostjo 2014/30/ES ; Izdelkov,
povezanih z energijo 2009/125/ES ; Potencialno eksplozivnih atmosferah
2014/34/ES

pa tudi z usklajenimi evropskih standardi, navedenimi na prejsnji strani.

(SV) - Svenska
EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

WILO SE intygar att materialet som beskrivs i féljande intyg
Overensstammer med bestammelserna i féljande europeiska direktiv och
nationella lagstiftningar som infér dem:

Maskiner 2006/42/EG ; Elektromagnetisk Kompatibilitet 2014/30/EG ;
Energirelaterade produkter 2009/125/EG ; Explosionsfarliga omgivningar
2014/34/EG

Det 6verensstdmmer aven med féljande harmoniserade europeiska
standarder som namnts p& den féregdende sidan.

(TR) - Tiirkgce
CE UYGUNLUK TEYID BELGESI

WILO SEbu belgede belirtilen Grlnlerin asadidaki Avrupa yonetmeliklerine
ve ulusal kanunlara uygun oldugunu beyan etmektedir:

Makine Yénetmeligi 2006/42/AT ; Elektromanyetik Uyumluluk Yonetmeligi
2014/30/AT ; Eko Tasarim Y6énetmeligi 2009/125/AT ; Patlayici Ortamlarda
Kullanilan Ekipmanlar Yonetmeligi 2014/34/AT

ve Onceki sayfada belirtilen uyumlastiriimis Avrupa standartlarina.
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Wilo - International (subsidiaries)

Argentina

WILO SALMSON

Argentina S.A.

C1295ABI Ciudad
Auténoma de Buenos Aires
T+541143615929
carlos.musich@wilo.com.ar

Australia
WILO Australia Pty Limited

Murrarrie, Queensland, 4172

T+617 3907 6900
chris.dayton@wilo.com.au

Austria

WILO Pumpen Osterreich
GmbH

2351 Wiener Neudorf

T +43 507 507-0
office@wilo.at

Azerbaijan

WILO Caspian LLC
1065 Baku

T+994 125962372
info@wilo.az

Belarus

WILO Bel IOO0O
220035 Minsk

T +37517 3963446
wilo@wilo.by

Belgium

WILO NV/SA
1083 Ganshoren
T+3224823333
info@wilo.be

Bulgaria

WILO Bulgaria EOOD
1125 Sofia
T+35929701970
info@wilo.bg

Brazil

WILO Comercio e
Importacao Ltda

Jundiai — S&o Paulo — Brasil
13.213-105
T+55112923 9456
wilo@wilo-brasil.com.br

Canada

WILO Canada Inc.
Calgary, Alberta T2A 5L7
T+1403 2769456
info@wilo-canada.com

China

WILO China Ltd.
101300 Beijing

T +86 1058041888
wilobj@wilo.com.cn

Croatia

WILO Hrvatska d.o.o.
10430 Samobor
T+38513430914
wilo-hrvatska@wilo.hr

Cuba

WILO SE

Oficina Comercial

Edificio Simona Apto 105
Siboney. La Habana. Cuba
T+5352795135
T+5372722330
raul.rodriguez@wilo-cuba.
com

Czech Republic
WILO CS, s.r.o.
25101 Cestlice
T+420 234098711
info@wilo.cz

Denmark

WILO Danmark A/S
2690 Karlslunde

T +4570 253312
wilo@wilo.dk

Estonia

WILO Eesti OU
12618 Tallinn
T+372 6509780
info@wilo.ee

Finland

WILO Finland OY
02330 Espoo

T +358 207401540
wilo@wilo.fi

France

Wilo Salmson France S.A.S.
53005 Laval Cedex

T+33 243595400
info@wilo.fr

Great Britain

WILO (U.K.) Ltd.
Burton Upon Trent
DE14 2WJ

T+44 1283523000
sales@wilo.co.uk

Greece

WILO Hellas SA
4569 Anixi (Attika)
T+302106248300
wilo.info@wilo.gr

Hungary

WILO Magyarorszag Kft
2045 Torokbalint
(Budapest)

T+36 23 889500
wilo@wilo.hu

India

Wilo Mather and Platt Pumps

Private Limited

Pune 411019
T+912027442100
services@matherplatt.com

Indonesia

PT. WILO Pumps Indonesia
Jakarta Timur, 13950
T+62 217247676
citrawilo@cbn.net.id

Ireland

WILO Ireland
Limerick
T+35361227566
sales@wilo.ie

Italy

WILO lItalia s.r.l.

Via Novegro, 1/A20090
Segrate Ml

T+39 25538351
wilo.italia@wilo.it

Kazakhstan

WILO Central Asia
050002 Almaty
T+7727 3124010
info@wilo.kz

Korea

WILO Pumps Ltd.
20 Gangseo, Busan
T +82 519508000
wilo@wilo.co.kr

Latvia

WILO Baltic SIA
1019 Riga
T+3716714-5229
info@wilo.lv

Lebanon

WILO LEBANON SARL
Jdeideh 1202 2030
Lebanon
T+9611888910
info@wilo.com.lb

Lithuania

WILO Lietuva UAB
03202 Vilnius
T+3705 2136495
mail@wilo.lt

Morocco

WILO Maroc SARL
20250 Casablanca
T+212(0)5226609 24
contact@wilo.ma

The Netherlands
WILO Nederland B.V.
1551 NA Westzaan
T +3188 9456 000
info@wilo.nl

Norway

WILO Norge AS
0975 Oslo

T +47 22 804570
wilo@wilo.no

Poland

WILO Polska Sp. z.0.0.
5-506 Lesznowola
T+48 227026161
wilo@wilo.pl

Portugal
Bombas Wilo-Salmson

Sistemas Hidraulicos Lda.

4475-330 Maia
T+35122 2080350
bombas@wilo.pt

Further subsidiaries, representation and sales offices on www.wilo.com

Romania

WILO Romania s.r.l.
077040 Com. Chiajna
Jud. lifov
T+40213170164
wilo@wilo.ro

Russia

WILO Rus ooo
123592Moscow
T+7 4957810690
wilo@wilo.ru

Saudi Arabia

WILO Middle East KSA
Riyadh 11465

T+966 14624430
wshoula@wataniaind.com

Serbia and Montenegro
WILO Beograd d.o.o.
11000 Beograd
T+381112851278
office@wilo.rs

Slovakia

WILO CS s.r.o., org. Zlozka
83106 Bratislava

T+421 233014511
info@wilo.sk

Slovenia

WILO Adriatic d.o.o.
1000 Ljubljana
T+38615838130
wilo.adriatic@wilo.si

South Africa

Wilo Pumps SA Pty LTD
1685 Midrand

T+27 116082780

patrick.hulley@salmson.co.za

Spain

WILO Ibérica S.A.

8806 Alcala de Henares
(Madrid)
T+34918797100
wilo.iberica@wilo.es

Sweden

WILO NORDIC AB
35033 Vaxjo
T+46 470727600
wilo@wilo.se

Switzerland

Wilo Schweiz AG
4310 Rheinfelden
T+41618368020
info@wilo.ch

Taiwan

WILO Taiwan CO., Ltd.
24159 New Taipei City
T+88622999 8676
nelson.wu@wilo.com.tw

Turkey

WILO Pompa Sistemleri
San.ve Tic. AS,

34956 istanbul

T+90 216 2509400
wilo@wilo.com.tr

Ukraina

WILO Ukraina t.o.w.
08130 Kiew

T+38 0443937384
wilo@wilo.ua

United Arab Emirates
WILO Middle East FZE
Jebel Ali Free zone — South
PO Box 262720 Dubai
T+97148809177
info@wilo.ae

USA

WILO USA LLC
Rosemont, IL 60018
T +1866 945 6872
info@wilo-usa.com

Vietnam

WILO Vietnam Co Ltd.

Ho Chi Minh City, Vietnam
T+84 8 38109975
nkminh@wilo.vn
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WILO SE
Nortkirchenstralte 100
D-44263 Dortmund
Germany

T +49(0)231 4102-0

F +49(0)231 4102-7363
wilo@wilo.com
www.wilo.com






